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2 JAZYXOVE PORADNTY

Vyjadrovini soudasnosti

Déj soudasny s jinym dfjem se vyjadfuje obydejnd tym3 slovesnym tvarem
Jake zékladni d8j, nepi.: KdyZ pracuji na poli, zpivém si. Kdyz jsem praco-
val na poli, zpival jsem si. A% budu pracovat na poli, budu si zpivai. Kdy-
im2h pracoval na poli, zpival bych si. Kdybych byl pracoval na poli, byl
bych si zpival. - Ale ve vedlejsich vidch, kteréd jsou zdvislé na slovese
vyjediujicim vniméni (vidéni, slygeni, pozorovini atd.), citéni nebo my¥le-
ni a kieré vyslovuji obssh, pfedmét tohoto slovesa, vyjadfuje se soulasncst
tvarem pro pritommy das (prézentem), at jo ve vEt3 hlawni das jakjkoli. Jsou
to tav. vity obsahové, nebot vyjadiuii cbsah své véty Tidief. Napr.: Vidi,
Jakc préce pribyvd. Viddl, jek price pribyvd. Uvidi, jak préace pribyvé. 244
se mu, Ze bloudf. Zddlo se mu, ¥e bloudi. Bude se mu zddt, Ze bloudi, Citd,
Ze mé studené ruce. Citil, %e mé studend ruce, - Podobnd Je tomu také v né-
kterych vétdch vyjadfujicich piirovadni, nepi.s Potdcel 8¢, Jjako kdyZ nevidi
na cestu. Tvafil se, jako kdyZ neslySi. - Timbo vyjadfovénim soudasnosti se
deftina 1i3i od jezykd neslovanskych, zvldstd od néndiny, francouzgtiny a
angli&tiny. V piekladech z tdchto jazyki se Sasto setkivéme 8 nespravaymi
odchylkemi od tohoto §eského a slovansikého zphisobu, kdyd piekladatel podleh-
ne vlivu origindlu. Napr.: Citil, jek i{ budilo srdce (sprédvn¥: buii). Viasy,
Ze viichni vystupovali za nim (spréwné: vystupuji).

Budouei das misto pfitommého

Na obzoru ss veler objevi rudd zéfe, znameni, ¥e nékde vypukl pofdr,
“Kde to asi hofi?" zeptd se nékdoe. "To bude nikde v X," odpovi jinj. Relme
"bude®™, atkoli chece oznadit ddéj pravd prebihajicd, tedy pfitomy. Tver budou-
ciho Gasu v takovjchto vdtich vyjadiuje nejistotu, neurditost dWdsje: to bude=
to asi je, to mo#nd, patrnd je. Podobnd se #fké napi,: Chtdl bych se & na
ndco zeptat, ale ty to asi nebuded v8adt (misto "ty to asi nevig®). Nejdiivw
se najez, budes asi hodné vyhladovily (= jsi asi hodné vyhladovély). Kdo to
Jjde po schodech? To bude tatinek! (= to je asi tatinek)., - Temto vy jad¥ovaci
zpisob je docela sprivny & neni iieba vyhybat se mu ani v textu spisovmém.
Jeho vysvétleni leii v povaze budouciho ¢asu, ktery se témi tvary vy jediujes
budoucnost neznéme, nedovedeme ji piredvidat, = ten rdz nejistoty se pak -
viiskuje i slovesnému tvaru, kterym se budouci das vyjediuje. Proto lze po-
tom ftvarem budouciho ¢asu vyjdd¥it i nejisty, neserudeny déj pritommy. -
Je zajimavé, Ze podobné lze zase nmopak tvari pro des pritommy uiivet o zce-
la Jjistém, zarudeném d8ji budoucim. P¥{tomny Cas Jje jediny, ktery piimo pre-
iivime, kiery pozndvime viestni svou zkuZenosti = Je pro nds jistys prote i
tvar pritomného dasu pak vyjadfuje odstin t4 jistoty a lze he ufi{t o déji
vibec jistém nebo za jisty poklddsném, tedy napf. i o déji budoucim. Rekne-
1i se, "aitra jdu d¥iv do prdce", znamend to, %e s tim budoucim dé jem podi-
tdm jako se zcela jistym. Také tento zplscb je spréwny a lze ho ufivat i pbi
vy jadiovini spisovném.
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Proé je u Zenského jméne dcera 3. a 6. pdd dceri, adkoli se toto juéno
jinak sklonuje podle vzoru Zena? Prol se ¥ikd a pife napr. fekl své deeid,
vzkédzal to po dcefi, a nikoli "své dcefe, po své doere"? -~ Tvar dceri v 3o
a 6, pddé jednotnédho &isla je pozistatek ze staré doby, kdy l. pdd tchote
jména znél dei a ostatni pddy se tvoiily podobné jako tvary judéna mdti, ma-
tefe, matefi atd, Misto plivodnihe tvaru dei vSak ui ve staré dobé vznikl
tvar dcera a jemu me prizplsobily i tvary ostatni - kromé 3., a 6. pddu jed-
notného &¢isla dceri. Tvar 7. padu “dcer{i" ( se svou dceidi) Je nespisovny;
sprawné zni dcerocu (se svou dcerou) e Skloauge se tedy jméno dcera v dadno
¢isle takto: dcera, od dcery, viéi dcerl, pro dceru, mild deero, o dceri,

s dcerou. V mnoZném ¢isle je sklonovani. zcela pravidelns: dcery, dcer, dce-
rém, o dcerdch, s dcerami. - Ve vyslovnosti splyvé poéatetni skupina souhlé-
sek v ¢, takZs se vyslovuje cera (nikoli v3ak céra). Froto se predloZky
pied timto slovem obydejné nevokalizuji (tj. nepiibiraji e): & dcerou,

k dce¥i, z dcery, v dceii.

Dievény, mistrny, kamenny

Takovdto pPidavnd jména jsou utvoiena priponou =ny ze zikladniho jména
podstatného: dfevo - difevény, olovo = olovény, nit - nitény, Zelezo = Zelez-
ny, remeslo - femeslny, mistr - mistrny atd. JestliZe se zdkladni podstainé
Jméno kondéi souhldskou n, dostanou se dvé n vedle sebe. Froto piSeme kamen-
ny, nebot je to p¥id. jméno vaniklé ze zékladu kamen- & z piipoay ~nj, Fo-
dobnd se pi%e soukemny, prkenny, cenny, jednostranny, denni, varhanni apo,
nebot i zdklady t8chto pr;davnych Jmen se konéi souhlédskou n, - igan;
"nistrnng, olovndny® ap. tedy nemiZe byt spréwné.

"NandSet otdzku"?

Podivéme=1i se do Priruéniho slovniku jazyka Geského, ktery zachycuje
vSechny vyznamové odatiny éeslkgych slov, shleddme u slovesa nandSeti tyto
vyznamy: l. nandSeti ndco nékam = nofenim hromaditi na jedno misto, nepi.
nanaset vody, Teks nand3i bahno na pole; 2. nanaseti ndco nal = poklddati
na povrch nédeho, zvla3té v slabé vrstveé, napl. nandfst barvu, citlivou
vrstvu na desku, pudr na tvér; 3. v geometrii = vyznacovati v geometrickém
obrazei velidiny vzaté z mdritka podle daného udage nebo z ;ineho obrazce;
4o Vv kniZnim jezyce = vibec pripagovatl, prléinovatx néco k néfemu nebo na
néco vnd¥eti, prindSeti ndkam, napf. nangfst na néco svitla a stiny; 5o 6i-
niti hodné zietelnym, zdAraziovati, stupnovati, nadnaseti, napr', herec nans-
&1 syou ulohu. Zvratné sloveso nanaleti se pak znamené uszzovatl se, ukldda-
ti se na povrchu, obyéejnd jako vrstva, naprn vlhko a plisen se. nandgeji na
zed; v naredi se slovesa nandSeti u¥ivd ve vyznamu bjti rodoben nékomu nebo
né&emu, napf. pavi oko se nandfi na opravdivé oko. Nikde v téchto vyznamech
nevidime ndznaku, Ze by se v nich piirozené a na pldé &eského jazyka mohlo
dojit k vyznamu pfedndfet, navrhovat, uvddét apod., v kterém se slovess na-
ndgeti dnes ufivd, hlavn® na schiizich. Hleddme-1i pramen této novoty, najde-
me jej patrné v ndmiind; Nimci maji sloveso antragen s vjznamem navrhovati,
predkladati, a podstatné jméno Antrag, znamenajici ndvrh. Vyraz nanigeti
otazku, ndvrh je v novém Slovniku spis. jasyka &eského oznaden za nespriwmy,
slangovy. Akademik Frant. Travnifek o ném kdysi napsal, Ze je v ném nemalé
nebezpedi pro vyrazovou schopnost naSeho jazyka, protoZe ji sniZuje a osla-
buje, nikoli zvySuje, jak je Zadouci, a stivd se otielym klifé. Kdo se chece
vyjediovat vskutku po Zesku, musi se tomuto nesympatickému vyrazu disledné
Vyh}'fb&t-o
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Toto piidavné jméno je od slovesa uiivaii, majiciho predmét ve 2. pads
(ufivati pomicek, cesty apod.), ale pridavné Jjména takto tvorend jsou v na-
Yem jazyce bSind, Rikd se napi. obdveny nepritel (k slovesu obdvati se deho ),
viZeny pracovnik (véZiti si pracovmnika)}, dobytd pevnost {dobyti pevmosti).
Lze tedy sprévné psit napf. o transformétorech uiivanych na rozmrazovini.
Neni vsak spisovné, jestli’e se irpného rodu téchto sloves uzije ve apojeni
s 1. padem: misto "ta cesta je uf dlouho uiivédna" tieba spravnd psét "té ces-
ty se uf dlouho uZivid® a misto “byly uZiviny riizné pomlcky" napifeme spréwmé
"ufivalo se rdzajych pomlcek® nebo s trpnym rodem "bylo uiivéno riznych pomi-
cek™,

Brezost s breznost

Priruéni slovnik jazyks Seského uvddi jen tvar biezost, tj. podstatné
Jméno odvozené od piid. jména bi¥ezi, podobnd Jeko od prid. jmen cizi, ryszdi
Jsou utverena podst. jména cizost, ryzest. Novy Slovnik spis. jazyks Zeské-
ho viak uvddi vedle tvaru biezost i tvar bieznost a dévd mu snad dokonce
pFednost, nebot jen u ndho Je pripojen vyklad vyznamu "stav oplodndni u do-
macich Ctvernoicd; brezost, obrezlost". Sloveso znadici “atdvat se nebo stit
se brezi” zni oviem bieznouti, obreznouti, nebol je utvoreno priponou -nouti
od zdkladu biez-, stejnd jako jsou nap¥. k pridavnym jménim stary, mlady,
tichy utvofena slovesa stdrnouti, mlddnouti, tichnouti,

Oddvodniti

Toto slovo je utvoreno predponou o- z piidawvného jméne divodnys
o-diivodn-iti = u€init divodnym; pFedponou z~ je utvoreno stejnoznacné slove=
so zdlivodniti. Slovesu odivodniti podobnd jsou slovese. opodstatniti, opréwv-
niti, olesniti, omilostniti, osamostatniti, oplodniti, opevniti, oderniti,
omouéniti a mnohd jind. Jo viddt, Zc neni dévodu, aby se v slovese oduvodniti
psala dvé d. Tek se piSi jen slovesa odvozend predponou od- ze zdkladu zaldi-
najiciho scuhldskou d nebo d, napi. déliti - odddliti, daliti - odddliti,
déti - oddati, dluZiti - oddluZiti, dechnouti ~ oddechnouti. Dvoji d pak
zistédvd i v slovech od nich ddle odvozenych, napi. oddil, oddéleni, oddile-
ni, oddavky, oddaci, oddech apod.

Stézi o ztézka

Tato slova maji podobny smysl, ale vzaikla ve spojeni s riznymi pred-
ToZkami, a proto se také rdznd pisi. Vjraz sté#i je spojeni predlotky s se
7. pédem jména tiZe, ale se starym krécenim dlouhého { (z ie) v &, jako b=
valo napf. i ve jménech vira - vérou, dira - dérou a Je dosud ve jméné mirs -
mérou; proto misto s tifi je s t8%i, psané oviem jako prisloveind spirezka
dohromady: sté%i. Je fo tedy vjraz téhoi druhu jako jsou nespreikové Spoje=
ni s bidou, & odvahou, s ndmahou aped, -~ Spieika zt&ika venikla ze spojeni
predloZky z s 2. pddem piidavného juéna. t&iky ve jmenném tvaru. Je to podob
né spojeni jako je napi, ve vyrazech zlehka, zticha, ztuha, zvolna, ziidka,
zcela, zdlouha, zhola a ve mnoha jinych. Spojeni piedloiky se Jjménem vnimd-
me dosud v mespfezkovych vyrazech podobného rdzu ze giroka, z dista Jjasna,
a proto se tyto vyrazy mohou psit oddélend (vedle zediroks, zCista jasns ),
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dpridvy sekrptariditauy

PrPreodansdsky

Druby bdh predndfek t.r., jejichi seznem uveiejoujeme v téchto Zprivich,
zaiing ve Gtvrtck G.dubna prednddkou dr.J.Hallera s osviéclenjm & JiZ tradid-
nin némétem "Mluvnické 1édky". Cyklus predndgek je zastoupen jumény vynily ji-
cich prednaseél, z nichi valnd vét§ina je 2ndma z fady piknych pledadick
z prededlé doby. Poté3itelné je, Ze piednadedi toheto binu rilefeji po vybec
nlacii generaci. JiZ po druhé predndgeji v Kruhu Zk.inspektor Jar. Ruzidks,
na jehoZ viipnou a velmi uspésnou pFedndsku pred rokem sc pgosluchadi zajistd
je%té dobfe pamatuji, a Alex. Stich, ktery se stejnjm duplchem piedndfel téiz
lonského roku. Po delZim &ase uvitaji posluchadi sympztického dr-Lumira ¥li-
meSe z Plzné a jeho jubilejni predndSka k stému vyrodi dmrti P.J- Jofeidin
privede zajisté hojné posluchadd. Té§ime sc, Ze ndvitévnici najdcu pro Stvri-
ky dost volndho &asu ke viem predndskam, trebaie je jiz jaro.

Jubileun

Ine 21.brezna 1961 se vérny &len XPCJ dr.Frantifek Buldnek doZil 5%5.na-
rozenin, Posluchallm predndiek je dobfe zndm nejen juko dobry piednaged, ale
%62 jako plodny spisovatel vice neZ 40 knih, které vydal pod pseudonymem
Frant, Dlouhdn..’e t8Zko uvéiit, Ze jubilant uZ dosghl tohoto véku. Jary
vzhled cnad pripoCisti tomu, Ze se narodil v prvni jarni den. Ffejeme mu a
s nami zajisté i viichni pidtelé hojné zdravi a spokojenosti do dalsich,
diouhych lete

Prispévky nag tiskowvy fonid

o1

JiZ velka Cdst Glemi poslala své prispdvky na rok 196l. 5 radosti czna-
mujeme, Ze primér jednoho piispévku - 15,12 Kés - je vyS3Si neZ loni. Lkuje-
me viem, kdo se o to pricinili, Také dobrovolné piispivky na tiskovy fond
Jsou o néco vyi§i nei v prede§lém roce za stejnou dobu. I tu vzddvime srded-
ny dik za laskavou pfizen, kterd pro nis znumend v e lmi mn oh oo
Venkovskym ¢lendm, na které se nedostalo, pripojujeme vplatni listky ke
dneSnim Zprivém. D8kujeme v¥em za piispdvky za rok 1961, cvent. i za pied-
chozi &as, o za prispévky na tiskovy fond.

Prispévky na tiskovy fond od 15.12,1960 do 15.3,1961

V. Bougkova, Prszha Kés 5,= prevod Eés 318,-
Jolendr, Praha 20,~- M.Fictum, Moderady 30,
dog.dr.ReBldha, Praha 20,~ Z.Stépinkovd, Praha 6,-
S.Beran; Praha 40,- R.Sucha, Fraha 6=
VoCikhartova, Praha 50, doc.dr.L.Volicer, Praha 25 ;=
Bo.Suchomelova, Praha 10,- inZ.L.oousek, Praha 20 =
V.Béhounkové, Praha 30,- B.Hermannovda, Brno 5y
JoFrydecki, Sternberk 10,- J.Kuncovd,Pardubice

JoJahnovd, Praha 10,- k uct.pam.zemfel.chotd
dro.J.Foldk, Praha 26,=- R.Kunce 50,~
droJ.Plichta, Praha 10,- J.Bulek, Roztoky 5=
FoS.Jaros, Kouwrim 20,~ M.BYizovd, Praha 10,-
V.Tyml, Praha 15,~ dr.H.Orltovi-Zeleznd, Praha  15,-
J.Krédl, Praha 6y KUDr.V.Fiala, Praha 10,-
N.Svozilovd, Praha 11,- M.Zlimal, Chomutov 15,-
L.He jmanovéd, Praha 5= B.Slddelkovd, Praha 5e=
M,Poldkovd, Praha - 30,- P.Vlach, Praha La e B

K&s 318,- Kés 522,-



prevod g 522,
dr.0.Bukovsky, Praha 6y~
J.Addmek, Praha 10,
inZ.V.Bélovsky, Preho 20,=
E.a J.Kovarovy, Praha 20,-
L.Matougkovd, Praha 40,-

V.Budinova-Kolbabovd, Praha 10,-

AoKejmﬂar, Praha 5"”
OcMilan, Przha By~
JoRabugic, Brno 20,~
M.Fictum, Molerady 115,~
M.Firbacherova, Praha 5,=
JoFiala, Varnsdorf 14,-

Kés 793,-

prednadek Kruhu

nésky se konaji

6.dubna. 1961
13.dubna 1961
20.dubna. 1961
27.dubna 1961

4 .kvétna. 1961

1l.kvétna 1961
18, kv&tna 1961
25 .kvétna. 1961
l.8ervna 1961
8.8ervna 1961
15.8ervna 1961

st 113

prevod Kés  793,-
V.Klabouch, Praha 10,-
di'i Loa J.Turedkovi, Praha 14,-
dr.A.Schenk, Praha, 474~
VoMiillerovi, Praha 30,-
BeKolinskd, Zelezny Brod 40,-
M.Mdlkovd, Praha 14,-
MoD., Praha _ 10,=
Pubay Ko k uct.pam,zemiel,
bratra Jos.§, 50,~
dr.V.Ljacka, Prahs : 10,-

v pokladniéce (za 8 predndiek) 289,36

celken Kés 1307,36

Program

pratel Ceského jazyka v mésici dubnu aj Gervnu 1961. Pied~-
vidy ve &tvrtek nafilosofické fakultd nsm.
Krasnoarmejed 2, Preha 1 v predndskové sini §. 92 (pi{zemi)

L¢] 19,3O hod.

dr.Jiri Haller:
Jar Rizidkas

doc.dr.Jar.Spal (Plzen):

Mluwnické lécky
Ze ¥ivota slov

Cizi slova v lidové Ze3tind

dr.Kar Servinka (Hronov):Ze vzpominek dstiedniho tajemnika

F‘I‘acui'ini

Alex.3tich:
dr.Bm.Michdlek:
4.Pefek-A.Rambousek:
dr.lum.Klimes (Plzen):
dr.M.Tésitelova:
dr.Fr.Hrdlidka:

Fr.Spalka

K vyvoji trafovych jmen v ndkolika
jihoéeskych obecich

JK.Tyl a K.Havlidek jako novind¥i
Starofeskd slovni zdsoba

Predlohy pro reprodukeci a tisk

K 100.vyrodi mrti P.J.Safaiike
Slovaik starych deskych mlynd.
Poezie nd jevisti
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